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и  I n  I . ! Szép, mint a hasadó hajnal, ifjúságod ez az istenünk teheti-e, hogy Ti a síron lul
naiOttaK napján. KorsiStü, mikor lelkedet az élet öröme é- barátság és szeretet nélkül legyetek?

des mámorral töiíi be. A természet pedig, Siratunk Benneteket! De belenyugodva
Ne resteljetek sírni. A köny balzsam a mint a csábító kedves, szüntelen ezt sut- a Mindenható akaratába, bízónk ígéretében,

fájdalomra. A köny, mely szemetekben csil- togja szívednek: Élvezz! mely a temetők kapuit ékesíti:
log, a lélekből fakad. Sírni csak a lélekkel n . . . .  . . . A F*ltámadunk!
bitó ember (ud. „  Da az ,,dö ,nuem vdr f* nem к* А A "  _ _______o* • * и» о« • » I u , . , t , Nap egyre feljebb emelkedik és éveid szá-
, .  # l̂ ,a ° • “°íD enyhét leljetek ma f0|yVá3t növekszik. A forró dél izzasztó PrtflSitfiS Э KÖZBídOkBltSéfl̂  Í3DÍ3Í Г8326Г6*
bánaiolokra. Hegy behegedjen a gyászü- melegé’ nehéz verejlékek szivárognak lel М,К1,Ю 8 » м “ ,в в и ,,м * ld»»í l  ,BWB,Bl
to e seb és megnyugodjatok a változtatha- homlokod barázdáiból; mert a férfikor gond- 1. Folyó hó 30-án és 31-én, vagyis a 
latlanba. jaj £g fáradalmai beköszöntőitek. És a köte- jövő hétfőn és kedden délután 3—5 óráig,

A fájdalom szentélyébe, az örök béke lesség azt parancsolja, hogy munkálkodjál, a jövő hónapban pedig a beosztásbeli napok 
honába, kik ma zarándokoltok . ne felejtsé- Eljő az esl js  ̂ kedves ugyan, de mind- délelőtti hivatalos órái alatt (9—12), váll- 
tek, hogy azon a békeséges, nyugodalmas jnkabb elhomályosodó, hűvös szürkületével, hatók ki mind a három takarékpénztárnál 
birodalmon is az az Ur, aki véghetetlen ко д gyenge és kedvetlen aggkornak azt mondja a korpa-utalváuyok.
nyörülelességgel őrködik elevenekre és hol- a Sorá. ^Agy lürelmes. E'.jő az éjszaka is, 2. Ezutlal két havi, vagyis az augusz- 
takra. mely pihenést készít a sírnak h'deg ágyán. lus lő  tői október l ó i g  va'ó korpajárandó-

Benépesedeít a holtak országa. Csak s amikor álomra hajtod fejedet a föld ölé-jság utaltatik ki, még pedig a tervezet sze
mest tudjuk zokogva megbecsülni, mit vít- ben, megszólal a vallás égi angyala kopor- rint 2 hónapra fejenkint jutó 2 52 kg. he
tek magukkal a néma földbe azok, kiken sód* felett, hogy: Remélj! ! lyett célszerűségből kerekes: 2 50 kg.
szivünk melegével csüngtünk. Csak egyet Mert’ az éjszaka után ismét nappal kö- j 3. A járandóság mennyiségét és az a- 
nem vesztettünk: azt, amit útra adtunk ne- vetkezik- a nagy a soha le nem alkonyodó zérl fizetendö Összeget a következő tabella 
kik, amikor elköltöztek — érzelmeink gaz- NaP) me!y tündöklöbben világit annak, ki ,ünleti fel:
dagságát, mely nem hogy megepadt, hanem ggent ideálokért hullattok vérét. | 1 személy járandósága: 2.50 kg. —.6-4 К fiz.

Hősök, akik olt nyugoszlok a rideg- 2 » .  6 . - .  1 , 2 6 . .
[, " " W ®  Ц gé v í  .“  .* hideg földben, ha Reálok gondolunk, a mély- 3 .  * 7.50 .  1,88 . .

1  I , и  ’ séges fájdalom érzetét büszkeség nemesíti. 4 * • Ю -- * 2 .5 0 . .
ragadott tőlünk a Halál — hősök ök, kik s *‘ . . . . .. harcmezen a avü'ö’séai 5 » . 12.50 .  3 ,1 4 . .
édesmindnyájunkért adlák oda idő előtt é- f rt,ögé',ö, ekIkábílott ellenség dühe § j irtözag 6 . . 16—  • 3.76 .  .
e . , . ... . , tos orgiákat, kérdezzük: vájjon Istenünk, a 7 » » 1750 * 438 » *

Az embernek itt e (ö.dön nincs becse- szerctet Istene, aki az érzéketlen csillagokat 8 » » 20. » 5. » »
sebb kincse az éleiénél. a delej csodás erejével tartja össze; Isle- 9 . .  22 50 .  5 64 . .

De miből áll ez a legdrágább kincs? jnünk, ki az egész világon bolyongó lénye- ■ 19 » » 25. * 6 26 » *
Soha ne feledd, óh ember, hogy életed j két az egymás iránti barátság és szeretet és igy tovább! 

minden napja együttvéve sem tesz többet'érzelmével ajándékozta meg, sől ezt az e-j í. A megfelelő nagyságú és minőségű 
egy napnál. gyetértést a természet törvényévé tette, — zacskók, illetve zsákok folyó hó 30 ától, va-

!
# i véletlen játéka a találkozás, mely mindkettőt ki- cim földek — tarkavirágos legelők. MindenfeléBalatoni kirándulás. hozta sodrából. hatalmas, csodás tájképek; a legelőkön tehéncsor-

Irta: Kormány Endre. | A vezető főhadnagy éjfélre rendeli meg a dák з juhnyájak; egy-egy bokor aljában pásztor-
. . . . . .  . . .  ..  vacsorát; majd elrendezi a sorokat s iskolás rend- idillek.

Május végi édes, akácillatos délutánon, egyik ben indulnak. Az első párok a kislányok, utánuk Gyönyöködve haladnak a kirándulók. Alig 
balatoni fürdő villáiban kipirult arccal, lázas iz- az asszonyok, s legutoljára a rokkantak, ami hi- veszik észre, hogy már félhomály borítja a tájat 
galommal forgolódnak a kislányok. Kirándulással Zony nem is látszik meg rajtuk s nem ejt csorbát 3 hogy mind közelebb érnek ahhoz a híres fához, 
összekötött ismerkedési est lesz. Holdvilágos estén kedélyükön. melyről azt tartja a rege, hogy ehhez kötötte lo-
fognak barangolni a Balaton partján. Megnézik az £gak rüyid jj - теПпек jgy aZ{£n a Veze- vát Rákóczi Ferenc bujdosása közben — s mely- 
akaratijai sziklákat, a barlangot a hires, neveze- jól leszaraarazva — másként sorakoznak. Két* ról Eötvös Károly is megemlékezik egynéraelyik 
tes R&kóczi-fat. A kis bakfisek nézegetik ruháikat, ^  kislány közé állit be egy-egy kadét, zászlós, elbeszélésében. Megacélozott léptekkel sietnek a 
a szalagokat. Próbálják, hogy melyik frizura, me- had s hamarosan kész a barátság. Az időseb- bekerített öreg szilfához és a kislányok áhítattal, 
lyik ruhában a legcsinosabbak ? . bek — az asszonyok kísérőjéül szegődve szintén boldogan nézik, visszaemlékezvén a stilisztikában

Mintha nem lennének, akár darócban is bá- beleme|egednek a beszélgetésbe — csak a kis fe tanultakra. — A kerítés fái, lécei televannak írva 
jósak. Fiatalságuk, a rózsás üde leányarc — keteruhás Bognárnét nem sikerül egyiknek sem nevekkel, évszámokkal. — Páran leülnek a kerítés 
mindenben és minden formában szép. felvidítani. melletti padokra, majd hegyen-völgyön átgázolva

A rokkant üdülő katonák is igyekeznek mi- ’ . — sziklát kúszva jutnak egész közel a Balutonhoz.
nél strammabban megjelenni. Virágzó akácfákkal szegélyezett országút Vadr izénves vidék Ecv vőlcvkatlanban kicsi

A fürdő legszebb szállodájában van a gyű- gyepes felén mennek. Virág mindenütt -  erős ^^^rged e z v iráinU  ̂kökén уbolutok*között
lekező. -  6 órára van kitűzve az indulás ideje, illat tölti be a levegőt. Mindenki szed magának ä Ä  sziklán
Ery iókedélvü a vidéket iól ismerő főhadnagy akácvirágot s teli tüdővel szívják be az illatos, A völgyön átvágva eijutnas egy szizian
v e s z i á t а к ala о l̂ á 9 és v e z e t é Г Tzere frigg bal*loni Ievegőt. -  A városból kiszabadult évő barlanghoz. Nem ismérvén a barlang belse-veszi at a kalauzolás es \ezetes szerepei. hn,5. - an „oréinak ideálnak_ lét. be sem mernek menni, hanem ezt fenntartják

A bemutatkozások zavaraban tán senki sem lánykák egész bo.dogan ugrálnak, szál idgalnak J kirándulásiig Meredek sziklákon kell
ve92i észrí, hogy egy fiatal feketeruhás м и т у к а  a mély útról elmásznak az árokpartra s dobogó ГLf5 |  “ b h S n o K
•gészen elfehéredik, raegtántorodik, amint Bertóty | zl" e l  k‘alÜa k - gXurmészetfs^'épségtőfmeg- érnek; nemsokára szilárd talajt érezned a lábaik 
főhadnagy bemutatkozik, s hogy a főhadnagy re* Szinte elkabulva a sok termeszeit szépség g я a kavicsos Darlon a viz érir ti
megő kézzel emeli szájához a® kicsi fehér kezet, állnak egy-egy viráglombos fának támaszkodva s Л И . Egy lépcső s a kav.csos parton a vvz ér.nt,

Béni ismeretsée Eltemelettnek hitt regény- megértéssel, gyönyörűséggel nézik a lassan hnl- cipozet. . . . .  , . ,  ,, . ,
nek kell íit n i.. faitSm.Hnifl Néhánv banalitást iámzó vizet. A viz közelben áttetsző, kék — mész- A vezető tán most is katonáéknul kép-
mondkanak el wvmásMk -  nem te tndnának mos szebb mind sötélebb e a túlsó partokon egész zeli magát -  pihenőt vezényel. Kabátok, kendők 
hinniü  * 1 nem is ina а olvad eevho a hegyek szürke fzinével. A a földre kerülnek. Sötét is van, a Hold még nem
tán, melyTt™sóSWálkoiá"nkn óta eltelt s mely leáldozó Nap utolsó sugárkévéit tükrözi vissza a jelenlkezetl a láthatáron Sokfelé voltak aürűbok- 
idC alatt semmi hiítsem halloU ak egymásról. A Balaton. Az úttól balra rózsaszín virágos halta- rok -  nagyon szana-sze^el telepedtek úgy, hogy
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gyia t  jövő hétfőtől kezdődően adandók le 
a lisztes boltban (Deák Ferenc utca 7. sz.), 
ráírván azokra a tulajdonos nevét és сза 
ládtagjainak létszámát.

5. A takarékpénztári utalvány ellené
ben november hó 2 ától, vagyis a jövő csü 
törtöktől kezdődően szolgáltatja ki a meg
bízott a korpát, még pedig délelőtt 9—12, 
délután 2—5 óráig.

6. Az első napokban csakis azok vált
sák ki utalványukat és vitessék el korpáju
kat, akiknek arra égető szükségük van.

7. Utalványát minden tag legkésőbben 
november hó 30-ig tartozik kiváltani, azon
ban a korpát azon túl is bármikor is elvi
tetheti.

8 Amely tagnak a korpára nincs szük
sége, az az ő kiváltott utalványát magán 
utón bárkire is átruházhatja.

9. A korpa utalvány csakis a tagsági- 
igazolvány bemutatása c!!rf;ébrn adatik ki, 
amikcr is a fizetendő összeget mindenki j 
eleve megolvasolt pénzben — tehát váltás; 
szüksége nélkül — tartozik letenni.

Sneretetadom ányokat kér  a Had- 
segélyező H iva ta l!

Á tvételi különítményei IV. Vácxi- 
utca 38 sz.

K Ü L Ö N F É L É K .
V érró za á k9 v é r v ir á g o k  • . •
E n g e d jé t ek  m e g ,  h o g y  é n  i s  h a z a t é r j ek  
A h a r c  m e z e j é r ő l ,  a  c s a tá k b ó l .
D i c s ő s é g r ő l  h a d  m e s é l j e k ,
A H a lá lró l h a d  r e g é l j e k ,
K ö s s e k  b ok ré tá k a t, d a lk o s z o rú t  fo n ja k  
A v é r v ir á g o k b ó l ,  a  r ó z s á k b ó l . . .

L á ttá tok  a  h e g y ek  h a v a s  k o r o n á já t  
H a k ö d k ö p en y é b e  v a n  b u rk o lv a  3 
H a d e r m e s z t ő n  h i d e g  a  t é l ,
S í r v a - r ív a  s ik o l t  a s z é l ,
Z ú gó  h ó v ih a r b a n , b á r s o n y o s  p i l lék  k öz t 
Virít a  v é r  v ir á g ,  a v é r r ó z s a  . . .

J á r ta t o k  a  sz ik lá k  k o p á r  t ö m e g é b e n  
Ha p e r z s e l ő n  tű z  a  N ap z u g á r a  ?
H ol a  b ú z a  s o h ’s e m  z iz e g ,
K ö v ek  a l j á n  k íg y ó  s z i s z e g .
S  sk o rp iók  h o n á b a n , a  m o h o s  sz ik lá k on  
N yílik  a  v ó r v i r á g , a v é r r ó z s a  . . .

Á llta tok -e  h a r c b a n  b ő a z ü lt  e l l e n s é g g e l  
S í r t - e  k ö r ö t t e t e k  a  g o l y ó ja  ?
H a s ó h a j  s z á l l t ,  v é g s ő  b ő r g á s ,
H a n g s o t t  a  v a d  A g yú d ö r g é s  
S  a  c s a t a  z a já b a n  c s e n d e s  h o l ta k  s z i v é n  
V irul a  v é r v i r á g ,  a  v é r r ó z s a  . . .

E n g e d jé t ek  m e g ,  h o g y  é n  i s  h a z a t é r j é k  
A h a r c m e z e j é r ő l ,  a  c s a tá k b ó l.
D i c s ő s é g r ő l  h a d  m es é l jek ,
A H a lá lr ó l h a d  r e g é l j e k ,
K ö s s e k  b ok r é tá k a t, d a lk o sz o rú t  fo n ja k  
A v é r v ir á g o k b ó l ,  a  r ó s s á k b ó l . . .

J t a n s ia n o ,  916. v .  14. Fenyves Dániel.

— Hivatalvizsgálat. Arvay Lajos vár
megyei alispán folyó hó 25-én Csáktor
nyán tartózkodói!, amikor a járási iő*?.eb 
gabírói hivatalban a ssokssos vizsgálatot 
megtartotta. Alispán úr mindent rendbeu 
talált s a tapasztaltak felett megelégedettsé
géi fejezíe ki. Árvay Lajos alispán Csáktor
nyáról Abólendvára utazott.

— Hősi halál. Ismét egy derék ifjút 
kell elparenlálnunk, aki alig hogy az iskola 
porát saruiról lerázta, máris buc&út mondott 
e löldi életnek. Varga János, eki mint vég
zett harmadéves tanítónövendék besorozta
tok kiképezletése s első harctéri szenvedé
sei után négy heti előkészítés után tanító- 
vizsgálatot tett és oklevelet szerzett Csák
tornyán. Alig azonban, hogy ismét a frontra 
került, az első ütközetben halálos lövést 
kapott. S az eset annál tragikusabb, mert 
halálosan aközben sebesült meg, hogy meglőtt 
volt iskolatársát és bajtársát, Lettner Jánost, 
másik társával, Pintér Jánossal, volt tanító
képző int. növendékkel, a tűzvonaiból ki
vinni akarta. Lettner a kötöző helyre került 
s azóta a javulás utján van, szegény Varga 
János, a szelidlelküíelü ifjú, pedig öröklétre 
költözködött. Társai az ütközet után kegye
lettel elhantolták Nyugodjék békében!

—  Előléptetés. Borsó Géza 19. honv. 
ezredbeli hadapródot zászlóssá léptették elő. 
Ez egyúttal jóleső cáfolat ama hírünkkel 
szemben, mely szerint Borsó Géza hadifog
ságba került volna. Borsó Géza ez idősze- 
rint Bukovinában harcol Dorna Watra és 
Capul között az oroszok ellen.

az anyák jónak látták elhagyni helyüket s oda 
ülni, ahol lánykáik pihentek egy-egy kadét köpenyén.

A szép kis Bognárné már vágyott — vagy 
a magányra — vagy Bertóty társaságára — maga 
sem volt tisztában vele — csakhogy a többiektől 
nagyon távol eső helyet választolt magának.

A Hold előbujt a sziklák mögü!. Teljes pom
pájában ragyogott — csedás világítást adva az 
egész vidéknek.

íme a kirándulás újabb gyönyörűsége: a 
holdvilágos májusi est. A gyermekek ábrándoznak 
— ez az ifjúság erénye — s ki tudja nem-e es
nek ebbe a bűnbe az asszonyok i s . ------------ Va
lószínűleg, mert a kis Bognárné halk sikolyt hal
latott, amint megpillantotta Bertóty közeledő sil- 
houettejét.

— Úgy megijedtem — szól suttogva.
— Örülök Edit, hogy a sors kettőnk közül 

mégis csak hozzám jobb, mert összehozott m agával!
— Akar tőlem valamit?
— Megint igy kezel — még mo9t is büszke ? 

Semmi változáson sem ment át a hat év a la t t ! 
Nem akarok dicsekedni, de tudom, ha elmondanám 
élményeimet — különösen az utóbbiakat, a harc
térieket — elnézőbb lenne!

Edit asszony ajka megvonaglott.
— Elnézni valóm nincs — béküljünk ki, de 

mondja meg, miért csapott be?
— Mit ért becsapás a latt?
— Amit maga tett velem — félévig járt a 

gázunkhoz, mindenki vőlegényemnek hitte a egy

szerre faképnél hagy, eltűnik egy szó, egy sor írás 
nélkül.

— Barátság volt, mondjuk szerelem, de há
zasságra nem gondolok még ma sem, akkor még 
kevésbé gondoltam erre. Belátom, hogy a magam
fajta bohómembemek nem való a családi élet.

— Ha szerelem volt, miért tűnt el egyszerre» 
mint a kámfor, miért nem józanított ki magából ?

— Hirtelen Párisba kellett mennem s onnan 
írtam párszor !

— Régi тезе. A hazugságokhoz értenek ma
guk mind egy szálig.

— Sokan hazudtak már magának?
— Nem mondhatnám. Maga jó mester volt

— megtanított hitetlennek lenni s többé senkinek 
sem hittem. S többé magának sem hiszek.

Bertóty fölényesen mosolygott.
— Most már beszéljen arról Edit, mi történt 

magával ?
— Ami a legtöbb lánnyal történik — férj

hez adtak, az uramat sohsem szerettem, de ősz- 
szeszoktunk — van egy kis fiam — az uram a 
harctéren van. Látja, ennyiből áll az én egész é- 
ietem története. A férjhez menésem előttit tudja
— elcsavarta az én csacsi fejemet egy szamár 
festő — azelőtt meg még csak vegetáltam.

Bertóty mosolyog.
— Most pedig folytassuk — a szamár festő

újra előkerül, ismét szerelmesek leszünk___Edit
szavába vágott.

— Ha azt akarja, hogy többé szóba se á ll
jak magával, csak beszéljen.

— Református istentisztelet. Kádár La
jos nagykanizsai ref. lelkész november hó 
5 én, vasárnap délelőtt 10 órakor C&áklor- 
nyán, az áll. tanítóképző intézet emeleti ze
netermében az úri szent vccsora kiosztásá
val egybekötött istentiszteletet tart, amelyre 
a református egyháztagok és a szíves ér
deklődők ez úton is tisztelettel meghivatnak

—  Nyilvános köszönet. Az Őszi nagy
ünnepek alkalmával a Csáktornyái h r Nő- 
egylet részére a következők adakoztak: dr 
Gänger Jenő 50 korooa; Heilig József 30 
korona; Hirschmann Leó 25 korona; Wollák 
Rezső, Hirschmann Miksa, Mózes Bemát, 
Rosenberg R chárd 20—20 korona; N« uíeld 
Lsjos, Va vári L pót (Budapest), B jlgár В nő, 
Csakaiíiurnrr A min. Мчуег Ármin, R^en- 
berg Rezső, Sirasser Vilmos, Löweimein Al
bert 10—10 korona, dr. Grünwald Illés, Se- 
ligmann Ödön, Schönfeld Sándor, Kelemen 
Béla, Tiussig Oszkár, Meider Bemát 5—5 
koronát; Heinrch Dávid 3 koronái; Hirsch
sohn Ernő, Schmied Henrik. Scheiber Mór, 
Pataki Gyula 2—2 koronái; Katz IJpót, 
Winier Sándor 1 — 1 koronát. Az egyesület 
nevében hálás köszönetét nyilvánítja Wol
lák Hezaőné elnöknő.

—  Bizottsági tagválasztások. A várme
gyei törvényható?ági bizottság kilépés fo!y- 
láu megüresedett tagsági helye nek betölté
sére nov. 7 ik napja tűzetett ki. A törvény
hatósági bizottság választási elnökökül a 
következőket választotta meg: A Csáktornyái 
választókerületbe: Tóth István, Pethő Jenő 
(b. e.); Drávavá^árhelyre: dr. Wolí Béla, 
Marinovics Ferenc (h. e.). Botlornyára: Za- 
kál Henrik, Ehrenreich Nándor (h. e): Per- 
lakra : Verli Ernő, Zala József (h. e); Mu- 
raszerdahelyre: Wollák Rezső, Czinzek Ist
ván (h. e ); Muravidre : Golub János. dr. 
Braun Nándor (h. e.); Stridóvárra: dr. Hajós 
Ferenc. Belecz Ede (h. e ); Hodosánba: Za- 
kál Lajos, Kovács János (h. e ); Rotorba: 
Hajdú Lajos, Szilády Flórián (b. e); А1з0- 
domboruba: Hirschler Elek, Mihócz Jáno9 
(h. e ).

—  Az erdélyi menekültek segélyezése.
Az erdélyi menekültek segélyezésére Dráva- 
vá9árheiyen, Marinovics Ferenc közs. jegyző

— Dehogy akarom !
Másról beszélnek most már tehát. Sok min

den szóba kerül s az idő gyorsan eltelt.
A kirándulók rövidebb utón indultak haza

felé. Bertótynak s Editnek ugyancsak ki kell lép
niük, hogy elérjék a vidáman kacagó társaságot.

Mindnyájan újabb kirándulás terveit szövö
getik — kéjjel szívják be az akácillatos májuséji 
levegőt — alig veszik észre, a szállónál vannak.

A vacsora vidáman, zajosan folyik le. Ber
tóty elkíséri Editet lakására. Világos reggelig tart 
az ivással s füstöléssel fűszerezett tere-fere — 
Bertóty engedélyt kér a mindennapi látogatásra 
— Edit maliciózusan mosolyogva megadja.

A bucsuzás után Edit asszony összerázkódik.
— Mit csinált velem megint ez az örült — 

a mert annyira biztos a dolgában, kijátszom. V is
szaadom a kölcsönt ennek a hazug fráternek. Gyű
lölöm szívem mélyéből.

Hamarosan csomagolni kezd, jó hogy a kof
fereket még nem rakta ki egészen. Lázas sietség
gel történik minden. Öltözés, levélírás s a legkö
zelebbi vonattal indul Edit holtfáradtan, de öröm
től sugárzó arccal.

Mosolyogva veti magát az ülésre s kicsi fiá
val játszik, ki hasonlít Bertóty festőre, tehát mé
gis csak gondolt rá a nagy gyűlölet mellett i3

Bertóty délután négykor ébredt — illatos 
levélke az éjjeliszekrényen.

A dühtől ajkaiba harap.
— Ilyen bosszuállá? . . .



ivén a következő adományok folytak be : gos gyermekmenhely igazgató főorvosa, a mételten tüzet okoztak, minek kövelkezlé- 
Filipics Lijos, Meider Mór, Marinovits Fe- belügyminiszter megbízásából meglálogalla ben nagyobbszámu tábori postai levelezés 
renc 2 0 —20; Keleti Samu, Kovacsics Já- a Csáktornyán elhelyezett erdélyi mentkül- és áruminta küldemény megsemmisült. En- 
nosné, Loparics György, Trajbar Antalné leket. Megvizsgálta a lakásokat, kikérdezte nek oka, hogy a közönség többszöri figyel- 
10—10; Márczius János, Vreszk Vince 6 - 6 ; a menekülteket a segélyezés és ellátás módja meztetés dacára, a tábori árumintákba köny- 
Glogovecz József, Králics Teréz, Kovacsics felül s a tap ísztaltf*Wró! a legmelegebben nyen gyüló és robbanó anyagokat (gyufát, 
Mibályné, Rántes Menyhért, özv. Sráy Jó- nyilatkozott, Csáktornya közönségének áldó- benzint, spirituszt stb) elhelyez. — A köny- 
zsefné, Horváth Sarolta, Hrescs Imre 5—5; zatkészségeért a legteljesebb elismerését nyit- nyen gyüló és robbanó anyagok a postai 
Deutsch Adoll, Csakathurner Ignác, Novák vánftotta. Saját szavai szerint az itt elhelye- szállításból, tehát a tábori postaforgalomból 
Ferenc, Blázinarics Ferenc, Poszávecz Та- zett menekültek ellátása külömb még, mint is ki vannak zárva és aki ilyent ad postára, 
más, Topolnyák Mária, Pusztákovics Tamás a budapestieké. — Az alsólendvai Segítő Bi- az kihágást követ el, mely 15 napig terjed- 
4 —4; özv. Szlovencsák Gézáné 3; Kreszin- zotlság az erdélyi menekültek részére 2657 hetű elzárással és 200 koronáig terjedhető 
ger Erzsébet. Prelozsnyák Istvánné, Frász К-t gyűjtött össze, mely összegből a Mura- pénzbüntetéssel büntetendő, ezenfelül pedig 
Tamás, Sp ránecz János, Czollastein János, szerdahelyen elhelyezett menekülteket fogja az okozott kárért is felelős.
Spiránecz István Kukolics Vince, Boj Rókus, ruházattal ellátni, s azonkívül a naponkint _  Az apr6pénz mlzeriák. A korra*nT 
Bránilovics Józseíné, Hrescs Gyorgyné, Kue- szükséges tejmennyiséget részükre Alsólend- ug jovebzik az aorÓDénz torsaimat ismét
ZÍCSr I** M h4 f ° Vvk Г Г 6" ’ Г ‘ ° Т  И*'R -bekÜ,d*nÍ- ?  Í V ^ nm ÍS SzáJ llTmbár normálissá tenni, hogy egykoronás bankjaiStefuly Mihály, Verbánecz Mária, Tomas.cs dr. Brunner József, járás, b. (őorvos és Teke t ad kj Illeléke8y helyen kijelentették,
István. Spiczár Elek, Magdalemcs Pál Ко- Dénes ev. lelkészből álló bizottság, hogy h az egykoronás bankjegyek nyomtatás 
vacs.cs Mihály Vukovics Antal, F, rím Ignác, a szükséges ruhadarabok számáról és mmő- ala„ vannak már s a vaspénzek „„po ,,. 
p.vár József, Márczius István, Csemerm 1st- ségérő! személyesen meggyőződjék. E nemes tá8a is küszöbön áll 
ván, Ivancsics György, Kreszinger György, tett újabb bizonyítéka a magyar nép haza- \
Novák Mária, Krsznik Erzsébet, Márczius fias áldozatkészségének. — Szivoncsik Antal, “7 TáVirdaUgy. A kereskedelemügyi mi- 
Györgyné, Trupkovics Józsefné, Kovacsxs helybeli kereskedő az erdélyi menekültek ll‘sz êrj  rendelet szerint vasárnap és ünnep- 
György, Krsznik András, Báczinger Mátyás, részére újabban ismét 50 К-t adományozott. n^P té t e lé v e l d u. 4-től este 9 ig feladott 
Pmtarics Mihályné, Trajbár Ferercné, Ног Mindezekért hálás köszönelét nyilvánítja a [sürgönyök ulán a rendes illetéken fölül 1K 
válh Mihály, L^gozsár Bálint, Ternovcsánecz Menekülteket Segélyző Bizottság. | pótdíj fizetendő. Este 9 töl reggel 7 ig s va-
Fiorián, Czimermán József, Márcziu3  Ferenc, _  Tábori oostai maaánceomaaforcalom i f f Г- é? ,UliríuP!1 oP? n, bär,m i^ r» surgös i j « r„ PÍI- Andris Márr7 iii4  Jáno« Soiczár * 1 aoori1 P08ia!* maganceomaQTorgaitorn. | táviratok adhatók fel, melyekért háromszorosМиГоэесг András, ölárcziuj Janó«, öpiczar д táborba magáncsomagokel ez idő szerint j .áv{r, л.-: iá д7 x4 uiriani távi™
Imre, Gáspárün István, V ersit. Vince, No- a 8> 9, 1 1 , 19/11, 20, 20/V, 24, 34. 36, 37, ok a ré S  tarifa alá esnék
vak István, Flórjanics Antal, blorjan.es Ш- 39> 49j 51j 5 4  5 5  6 6  6 9  7 6  79j 80? 88> égl *ar‘f a * esne*-
tyás 2—2; Magdalenics Gvörgy, Matuka 1st- 9~ jq 2  Ц 0, 111, 113. 125,128 133 137, — A hadiadó targyalasa. Az 1916 ra
ván, Prelozsnyák Ferenc, Á!dics Ferenc, No 138? 140j j 4 5  146j 1 4 7  j 4 8  ’1 5 3 ’ 1 6 7  megalakult hadi jövedelemadó felszólamlási
vák Mária, Koszlely Mátyás, Bukovecz János, 175’ 176’ 177’ 178’ 180’ ш ’ 183’ 184’ bizottság tárgyalásait Zalamegyére nézve
Krikovics Imre, Novák Imre, Sp czár István, jggJ j 88’ j 9 q’ 203, 207, 215, 217, 218, Zalaegerszegen e hó 23 án kezdte meg. A
Poszávecz György, Márczius Balázs, Pévecz 2 1 9  22o[ 22 li 222  ̂ 223* 224, 226, 227, bizottság elnöke Thassy Lajos nyug főszol-
György, Márczius Lőrinc, Márczius István 2 2 9 ’' 231,’ 237, 239  ̂ 250, 252* 253, 255, 8abiró- Л Csáktornyái adóhivatali kerület té-
1 — 1 koronát; Klekár Lukács, Pintar'cs An- gűe* 259* 260* 267  ̂ 273 274  ̂ 276* 217, te,eil Konludeszky Ferenc p. ü. titkár eló-
tal 50—50; Féges János 60; Novák József, 2 7 8 282* 283 284,' 286* 287  ̂ 28в! 289 а(^ аа melleit október 31-től, a perlakiét
Kontár Mihály 40 —40 fillért — összesen 2 9 1 ’ 294’ 295* 302* 307' 315 316 318 Mérö Géza P ü titkár előadása mellett no-
291 К 40 fillért. 319, 323* 324, 335, 3 3 б| 338*, 34o| 354, vember 3 0 ‘in fo8 Ía tárgyalni a bizottság.

— Tűz Csáktornyán. Hétfőre virradó 3 9 4 , 369, 372, 376, 377, 378, 385, 386, — A sertések bejelentése. Miután a
éjjel, a határrendörság áital bérelt Neumann 3 89j 3 9 9 , 400, 400/11, 400/III, 401, 403, kormáuy magánháztartások céljaira csak 
Mór viziszenlgyörgyi kereskedő lelkén épült 4 0 4 , 405, 407, 444, 444/11, 444/Ш, 509, négy sertés hizlalását engrdte meg, minden
zárt pajta kigyulladt s az a benne levő ta- 5 1 0 , 511, 512, 513, 514, 517, 600, 601, kinek, aki ennél több sertést hizlal háztar-
karmánnyal s egyéb gazdasági eszközökkel 602, 605 607, 608, 611, 612, 613, 630 tása felhasználáséra, feleslegét a sertésátvé-
együtt leégett. A tűzet két, Drávavásúrhely- számú Oroszországban, Szerbiában, Monte- teli bizottságnak be kell jelentenie. Aki a
rőt jöv'ő asszony vette észre, kiknek figyel- negróban és Albániában működő (helynév bejelentést elmulasztja, kiteszi magát a kénv-
meztetésére a vasúti katonák fecskendőjük- szerint megjelölt hadtáppostahivalalok mint szerrefcvirálással járó kellemetlenségeknek. A 
kel a tűz színhelyén csakhamar megjelentek a hozzájuk utalt katonai parancsnokságok, bejelentéseket Zalavármegyc területén a nagy- 
s kétórai fáradságos munka után, az idő- csapatok és intézetek) tábori postáknak le- kanizsai Franz Lajos és fiai részvénytársa- 
когЬэп megjelent Csáktornyái önk. tűzoltók' hét küldeni. súgnál kell eszközölni.
segítségével, véget vetettek a lűzveszedelem - 1 _  д háború. Az oláhok mértéke m á r -----------------------------------------------------------
nek. A megejtett tűsrendőri szemle a tűz meg!elt. Érdé yből kiűztök őket, Dobrudzsá- 
támadásának okául rosszindulatú gyújtogi- ban pedig teljes vereséget szenvedtek. A
tásl állapított meg. A kár mintegy 3000 К, шиц héten Topraisar és Cobadinu támasz- . Nagyí mJ 8 taj iallt*.* «к - .ь  x*
melynek egy része biztosítás révén meg fog p0nljaik elfoglalása után Makensen Cons- öz,eteknek» ®0kkn7ke
térülni. tanziát, Medg.diát, Rosovát és' Csernavodát; ■

— Köszönetnyilvánítás. A magyar vö is elfoglBlta. Ezzel utolsó védelmi vonaluk! д iéu> 6  i«Kjobb <• ugt.rtó..bb
röskereszt Csáktornyái fiókjának segélyéből is összeomlott. Az oroszoknak és bolgárok-! П Д П 1 П Г П Л П Г А Т  
újból vásároltatott és az erdélyi menekültek nak ezekben a harcokban rettenetes vesz - 1 }г \г I f \ ^  \ J\  |^[ V |/\ |
közt Csáktornyán, B^liczán és Viziszenlgyör- teségeik voltak. A Dobrudzsa északi részébe j
gyön kiosztatott 62 pár uj c:pő, 14 méter szorult oláhok és oroszok végzetes pusztu j c*om*kgtén‘ rK 3^,2 ,i5o\g.8 K4 34on- . vaStag8agban
szövet és 2 n igykendő. A cikkek vásárlása lásnak nézhetnek elébe, mert a Dunán át po.uc.omagokho«’kgként к 4 2 0 , 1 0 0  kg. к 4 0 0 - .
és kiosztása körül kifejteit fárasztó mun- menekülésük nincs. — Folkenhayn és Arz ss6iek&t&s<«H«x ( 2  és 2 7 , mm.) kgként к 3-50, 
ШП Peíhó Jenóné és Wollák Rezsőné úr- pedig ezalatt bajorjaival és a magyar hon- ,a*va í, шо*е.то kf -
nőknek hálás köszönetét mond az elnökség védekkel Predeált szállta meg s csapataival ként к зео, 1 0 0  kg. к 35o- árban szállítja

— Állandó mozi Az állandó mozi va- ^  oláh földön halad előre Kimpolung p‘<* «■‘“'" ‘•ói uünríttei .
Mm,,, m ü.üra: I . r k ' í . í l í n  ö  I.M i Щ  '« '«  -  ’ ’

felv . A papucshős (vígját. 3 felv.) — Szer Dorna Walráoál elfoglalt ál ásuk rajuk nézve , . . , * * * *
dai műsora- Fesini lá ak íterm felví  Az lehetetlenné váll. A többi harctéren nem _ ‘
árvácska (dráma 2 íelv), A Robbersloni le- történt jelentékenyebb esemény. Az egész И, |(ЛЬ гий1(иЫ|
genda (Nick Fantom III kalandja 4 felv), világháborúnak gyújtópontja ez idő szerint м .„ .ьь
A magándetektiv (bohózat 1  felv.). a félsziget.
. — A menekültek köriből. Dr. Szanaj — A gyúlékony áruk szitiltása. A gyű- -------------
Sándor, udvari tanácsos, a budapesti orszá- lékony tartalmú áruminta küldemények is-

Csáktornya, 1916. október 29._____________________ »MURAKÖZ«________  U  szám.



K t t m n t t j i  i  mi  ; u  n a  L a l i i m  t r o n f n  b i t i  b i l i .
Nasi seregi su vre vu Rumunjskoj. - Yeliki ruski zgubieki vu Buko- 
vini. - Veliki rumunjski zgubicki vu Dobrudzi. - 6000  ruskili zarob- 
ljenikov. - Bulgari su prevzeli Konstanza varasa i druge festunge vu 
Dobrudzi. - Vu Francuzkoj nemei naprediyu. - Austrijanskoga miiiis-

terpredsednika su vu Been vumorili.

Щ stojitno na tojnom poljn?
(M. J.) Rumunjski Seregi su iztírani 

iz Erdélja, pák vezda be2ja vu svoj orsag 
nazaj. Oitavili su vre i on dél karpatskih 
planinah, koj к Rumunjskoj pripada, ar — 
как oni veliju, — öve planinenisu spoaob- 
ne, da bi se braniti mogii.

To je njihov ministerprezident tomu 
Cdlarnomu orsagu na znanje dal. Ve vre i 
rumunji Boga zoveju na pomoé, ar su v 
stiski. A predi, gda su nas po pravim ci- 
ganjskim naéinom vkanili i na nas vdrli, 
onda nesu zvaü gospodina Boga za pornoé, 
ar su mislili, da budu oci i bez Bo2je po
rnóéi sreéno vojuvali, ali zasigurno i sram 
jih je bilo Boga za njihovu huncvutariju 
na pomoé zvali, ar su znali, da lopovom 
nebude g03pcdin Bog pomagai.

NaSi Seregi su vre gliboku nutri vu 
Rumunjskoj, a rumunji pák be2iju do nji- 
hovog glavnog varasa Bukarests, gdé naSe, 
némáké, bulgarske i turske Serege poéekati 
hoéeju, pák se tam njim suprolstaviti.

Как bude i gdé bude velika bitka, lo 
joS nigdo nemre znali, ali io znamo svi, da 
bude bitka tam, gdé mi hoéemo, da bude. 
General, stari Hindenburg vre déla svoj plan 
po nőéi i po dnevu. Do vezda, kaj je on 
napravil, je jako dobro bilo. Bude njegov 
plan proli rumunju takaj svim nam povo- 
ljen, ali nepovoljen bude rumunjom.

Za rumunjskoga kralja nigdo nikaj 
nezna. Gda jim je poéelo zlo iti, ov kralj 
se je negdi skril, lak se je prestraSil. PoCe* 
kajmo malo! Bude doSlo vréme, gda bumo 
pisili od toga, da se rumunjski kralj negdi 
va Francuzkoj, ili vu Englezkoj svojimi pri- 
jatelji: s negdaSnjim srbskim kraljom, Pe- 
tarom, s érnogorskim Nikitom i s belgijums- 
kirn Albertom karta. To bu lépa kompa- 
nija! Kralji bez orsaga i bez naroda!

Bumunj se vezda za kaputa ruskoga 
cara drii, misleé, da bu mo on pomogel. 
Ako bi mogel, bi mu on rad pomogel, ali 
njega pak mi drZimo za Sinjak i bijemo ga, 
dok iz svojega, vre jako rezdrapanoga ka
puta vun neodbeii.

Rus je s lem hotel pomoéi svojemu

poniznomu slugi, rumunju, da je pri Buko- 
vini veliku navalu zapoée! proli naSimi Se
regi. M slil je, da bude naS prisil na to, da 
ini svoje éete iz Erdélja odnesemo na rus
ki front, pak bu onda rurnunj résen svoje 
nevolje. Ali drugaé se je pripetilo. NaSe i 
némáké Cete su prevladale ruse, a erdéljske 
Cete su vu Erdélja ostale i fest nadvladale 
rumunjske Serege, tak, как smo vre rekli, 
da su rumunji prek granice morali odbe- 
£ati, tijam do Bukaresta.

ProSli tijeden je pri Dornavatri, pri 
Slochodni, pri Narajovki, pak pri drugih 
méstih rus vise, как 6000 zarobljenikov i 
joS vise mrtvih, pak okolo 25 maSinaslih 
puSkih izgubil.

Vu Dobrudii su se bitke opet poCele. 
General Маскепзеп je opet igrati poCel svo- 
jom magjarskom, nemSkom, bulgarskom i 
turskom bandom pod noge rumunjov i njim 
na pomoé doSlim rusom. CardaS se je vre 
poéel. Маскепзеп general, predjar bande 
bude zasigurno tak igral, da budu tancari 
fest platiti morali.

NajnoveSi glasi nam na znanje davaju, 
da su bulgarski i nemSki Seregi 23 ga ok 
tobra vre do Konstanza zvanog varasa doS- 
li. Ov varas poljeg Crnomorje le2i. Broj za
robljenikov se jcS nezna. Tuliko se je zez- 
nalo, da su ovdi rumunji 8 Stukov i 20 
maSinastih puSkah izgubili. Bitka dalje 
traja.

Iz ruskog fronta pak se je zeznalo, da 
su rusi izvun 6000 polovljenih, 61 oficirov 
i 39 maSinastih puSkah izgubili vu Buko- 
vini. Pri Stripi su rusi takaj biti bili. Ovdi 
je ruski zgubiéek 745 zarobljenikov i 8 
oficirov

Vu Francuzkoj je takaj poslu2ila sreéa 
nemcom vu proSlim tijednu. Na ovim fron 
tu su 200 francuzov polovili i 5 maSinastih 
puSkah odzeli od njih. Boj i ovdi dalje traja.

Svigdi su velike navale bile proti nam, 
proti nemcu i bulgaru, da se rumunji oslo- 
bodiju naSe i bulgarske navale. Ali svigdi 
su izgubili navalu, как smo to vidli. Ru
munji sramotno i bez glave beSiju, da nebi 
vu bulgarske ruke doSli. К tomu veliki zrok 
imaju, ar su bez area i duSe klali bulgars

ke stanovnike, vuZigali i rezpustoSili slanja 
vu Dobrudái SivuCim bulgarom. Bulgari zbog 
toga nedaju pardona onomu rumunju, kcj 
jim vu ruke padne.

Taljani su takaj veliku navalu poceli 
vu proSlim tijednu proti naSim Seregom, a!i 
bez kakvega dobiéka. Nasuprot, oni su biti 
bili i nikaj od nas nesu mogii odzeti. Vez
da su opet vu miru, ar moraju svoje mrt- 
ve vojnike zakopati, kojih dosta vnogo 
imajg.

Hvalja budi Bogu iz svakog bojnog 
polja dobre glase Cujemo! Samo naj bude 
i dalje tak, onda budu se naSi neprijatelji 
malo premiSljavati poéeli, da nam mir po- 
nudiju.

Vu Beéu je jeden izvuéeni, ali bez 
dobre pameti élovek dr. Adler politié^r i 
urednik novinah oktobra 21-ga vu gostioni 
s revolverom vumoril austrijanskoga minis- 
terprezidenta grofa Slürgkhn. Ministerpred- 
sednik je ran obeda svojega izvrSil vu gos- 
tijoni, gda je к njemu stupil dr. Adler, рак 
blizo njega mu vu obraz strelil triput. Grot 
se je taki izruáil. Dr. Adlera su taki vlovili 
i vu reöt odegnali. Zakaj je on to napravil, 
se joä nezna. Pri redarslvu je tak zméSano 
govoril, da je sigurno, da je ov ubojica bez 
prave pameti Za grofa Slürgkha je svako- 
mu Ja!, ar je miren i dubre duSe élovék bil.

Mu2 u zebraprsluku.
Tomu je sad preko osamdeset godinah, 

Sto se je 19 ga Decembra 1833 cieli BeC 
uzrujal, nad groznim grabeinim umorstvom. 
Toga dana su naSli 70 godiänju dvorskog 
vrtlara udovicu Amaliu Kuntner razmrska- 
nom lubanjom u njezinom stanu umorenu 
U sobi je bilo sve razbito i razhitano, da 
se je iz svega moglo zakljuCiti, da je tu 
grabeiuo umorslvo poCinjeno. Moglo se je 
ustanoviti, da je ubojica, koj se je u njezin 
stan uäuljal, nju jednim udarcem u postelji 
leíeéu napal, a kad je onda ona iz postelje 
skoCila, joj je zadal ostale smrtonosue udarce. 
Ubojito oru2je, kojim ju je zatukel, bila je 
njezina vlastila baltica za kalanje drva

Viest о srtaSnom zloCinu se je on h P
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po delem varoáu razprostranila i Ijadi su 
0d svih stranah vrveli kkuCici zloCina.

Policija za ono vrieme nije bila to, 
fcaj je danas, pák anda svojim zdenim ure* 
dovanjem nije niti bila prikladna odkriti 
takov tajinstveni zloCiu, kakov je ov bil, 
najme grabeáno umorstvo Amalie Kuntner. 
U miestu tajnim izvedjivanjem i izpitivan- 
jem iti za tragom zloCina, je policija svoju 
dslatnost tako otvoreno razvijala, da joj se 
je zloCinac vec iz daleka i mogel vugnuti.

Razuim izpitivatijem u susedstvu se je 
ipák moglo tuliko saznati, da se je u vrieme 
Cina nieki mladi Coviek, u veCer, okolo stana 
stare gospe Kuntner okolo áulal. Viäe lju- 
dih ga je videlo, a svaki je daval drugi 
opis о njemu, как to vei u takovih priü- 
kali ide. Jedni su rekli, da je golobrad, drugi, 
da ima slabu malu bradicu po strani lica. 
Jedino u tóm su se svi slagali i jednako 
govorili, da je táj пегпапаз imái na sebi 
sa crno bielimi pegami prsluk, pák jer je 
jedan u opisivanju toga prsluka njegove 
pege prispodobil sa pegami zebre, nazvaüj 
su neznanca jednostavno >mu2om u zebra- 
prsluku.«

Toga mu2a, ili bolje rekuC toga prsluka 
je sada policija sa svurn svojom moCju okolo 
iskala, pri svakoj kuCi izpitivala, jeli tu ne- 
stanuje kakov Coviek sa crno bielo pegavim 
prslukom, íe se je od strane policije osobito 
pazilo na sve sumnjivce, kakovib po véli* 
kih gradovih kakav je BeC, ima dosta.

Proälo je dva tjedna. i policija je véé 
skoro na puslila to iskanje »mu2a u ze- 
braprsluku,« kad na jedan krat nieki Coviek 
donese na policiju navezak. u kojem je bil 
crno-bielo pegivi prsluk zamrljavi krvlju. 
Donositelj je je táj navezak u äikarju Galitzin 
briega naäel, pák jer je о umorstvu starice 
Kuntner Cul, ga je donesel na policiju.

Navarski, da je to naäastje kakti blisk 
dielovalo na cielu stvar. Policija je odmah 
pretraZila 2epove prsluka, ali naäli nisu u 
nj h nikaj. Sad na jedan kral popipa jedan 
izpod desnog 2epa med podstavom ne 
kaj kakti papir. Podstavu su razporili 
i naäli cedulju, vojniCki poziv za ein- 
rukovanje u soldaCiju. kojim se äuster- 
ski dietiC Jo2ef Müller poziva, da svoju 
slu2bu u vojski nastupi.

Sada su bili na tragu za ubojicom, 
cédula med podstavom i 2?pom prsluka je 
prepovedala poCinitelja, jer sad je bilo si- 
gurno, da je Müller ubojica Kuntnerice, a 
to dokazuje i krvavi zebrapräluk.

Policija se odmah stavi u dopisivanje 
sa vojniCkom oblastju i nekoliko dni zatim 
bude soldat Jo2ef Müller, 12. intanterie re
gimente u Brűnu dopeljani u regimentsku 
kancellariju, gde je kraj oberstara i adju- 
tanta auditor 3 edel, koj ga je toőno sve iz 
pitaval, kako dugo je bit u BeCu, kad je iz 
BeCa ot Sei. Soldat je odgovoril, da je 17 ga 
decembra doäel u BeC, — auditor je zna* 
menito pogledal ona dva olficira, — a 19 ga 
u juiro je odpuloval, za da u pravo vrieme 
dospe u Brunn к regimentu. Na pitanie kaj 
je od 17 ga do 19 ga u BeCu delal, je od 
govoril, da je razne krCme pohadjal, da se 
joä malo razveseli, a pri torn je toliko dob 
га úrival, da se je straáno opil. Drugo nez- 
na nikaj. — 19 ga u jutro se je na klupi 
na Glacii, gde je pijan zaspal, probudil i tu 
°pazil, da mu je netko njegovoga pinkleca 
sa nekoliko komadah utlieCe vkral. Na to 
bude sóidat odpeljan i na svojc zaöudjenje 
u zatvor stavljen, a dok su njega odveli il

zatvarali, je auditor proti officirom rekel: 
»To je skroz prefrigani lopov, — kako si 
je eamo liepo odgovore slo2il, ali пае ne- 
bude za nos vodil__ <

Dragog dana je sóidat bil odpremljen 
u BeC, u lancih sklenjene ruke med Cetire- 
mi soldati s nabitemi puäkami, da niti nije 
mogel se od presenjeCenja oddumeti, kako 
i zakaj je to sve bilo. Medjutim pako veC 
su nadjeni zebraprsluk poslali u Purkers 
dorf kraj BeCa, te su ga äusterskomu meät- 
ru Waldmeistern, kod kojega je Müller za 
detiCa bil, pokazali.

Dakako, da je majstor odmah prepoz- 
nal prsluka, kakti vlastilost biväega njego
voga dietiCa Műllera Jo2efa. Sad su bili 
pozvani sviedoci, koji au Covieka sa zeb- 

Iraprslukom kod KuntneriCinog stana okolo 
äuljati se videli, u Salzgrieskasarnu, gde se 
je miütarski sud obdrZaval. Soldat Müder, 
kojemu su oblekli civilnu odieCu i dakako 
i zebraprsluk, bude ovak po hodniku mirno 
njih vodjen i svi su u njem prepoznali 

jonoga sumnjivca od KuntneriCinog stana, 
kojega su one veCeri tamo videli, negtedeC 
na to. da ga je pri prvom sasluäanju svaki 
drugCije opieival. Za nje sve je samo bil 
miercdavan zebraprsluk.

Sada anda je iztragu vodeCi auditor 
rekel Mulleru u oCi, da je on Kuntnericu 
umoril i porobil. Soldat je dakako niekal 
straäen Cin i tvrdil, da je nekriv i neduZan;

I ali to mu je doneslo, da su ga sudci za 
tvrdokornoga zloCinca dräali, te ga opomi- 
njali, da zloCin iskreno prizna. Müller se 
na to nije dal nagovoriti, jer kako i bi, da 
se sam sebe potvara s Cioa, kojega nije 
poCinil. Na to ga je miütarski sud, radi 
grabeánog umorstva odsudil na smrt.

Ves satrt i plaCuCi bude odsudjeni u 
posebnu celicu reäta odveden, gde bi imal 
ostati do izvräenja odsude, za ono vrieme 
tri dana i tri noC<; ali on je krvnika pre- 
tekel, poäto se je odmah prve noCi na hlaC- 
njak obesii.

Od tog vriemena su dvie godine proä- 
le. Nitko véé niti nije misül na soldata Jo
zefa Műllera, kad na jedan krat opet pukne 
glas po varaäu о jednem grabeZnem umorst
vu. Ov put se je joä viäe i znamenitije о 
tom govorilo, как onda pri umorstgu Kunt- 
neriCinom, jer ono je bilo poCinjeno u pred- 
varaäu, kakti na nieki naCin izvan BeCa, 
ali ovo sada je bilo poCinjeno u sredini 
varaäa. Nieki posebnik imenom Rudolf Smölzl, 
koj je Ы uviek sam za sebe, bez ikakovog 
dru2tva, te koj je posve sam u svojoj kuCi 
slanoval, bil je tomu umorstvu 2rtva. Ov 
put je policija imala viäe sreöe. PoCinitelj 
toga zloCina je bil na skoro ulovljen i u- 
morstvo mu je bilo dokazano. Pri njem su 
naäli jednoga vrtlarskoga no2a sa osobitom 
felom Crenje iiiti dr2ala. Na pitanje odkuda 
on ima toga по2я, je зато  prebledel te je 
protuslovne odgovore daval. To ga je uCi- 
nilo sumnjivim, а к tomu su se sietili, da 
je kod grabeZaog umorstva na Kuntnerici 
pred dverr.i godinami, med ostalemi i jedan 
vrtlarski no2, koj je bil joä njezinog pokoj- 
nog mu2a, dvorskog vrtlara, ukradjen. Sad 
su bili pozvani pred policiju rodjaci pokoj- 
ne umorene udovice i ovi su prepoznali tog 
no2a как vlastitost pokojnog vrtlara Kunt- 
nera. Tim je ulovljeni dospel u vraäje kleáCe 
i poslie simo tamo tajenja i laganja je ко- 
naCno priznal, a bil je to stolarski dietiC 
imenom Kriätof Hansel, da je on prije dvie 

igouine poCinil ono grabe2no umorstvo na

udovici Kuntner. PredoCili su mu oooga 
crno—bielo peganoga prsluka i na to je 
Hansel pripoviedal, da je toga prsluka nie- 
komu pijanomu deCku, koj je na glaciji na 
jednoj klupi zaspal, sa jednim navezkom 
skupa ukral, pák jer je njegova samoga 
odieCa bila u zloCeslem redu, je odmah ova 
ukradjenu oblekel.

I sad je bilo jasno, da je soldat Mül
ler Jo2ef prije dvie godine bil neduien i 
nekriv na smrt obsudjen. Ali sad veC nije 
bilo moguCe to popraviti, jer krivo obsud- 
jeni je vec bil mrtav.

Hansela, mu2a sa zebraprslukom dos- 
tigla je ista sudbina, как nesretnoga soldata 
Műllera. I on je  bil na smrt obsudjen, ali 
on se nije sam pogubil, veC je bil 16 ga 
januara 1836 ga javno, na oCigled viäe hil- 
jada ljudh, po tadaujem krvniku Ivanu 
Moseru, na gatgah obieäen, iiiti kako je a  
odsudi stalo, koja se je poslie pogubljenja 
gledajuCemu obCinstvu dielila »iz 2ivota к 
smrti pri veden.«

Em. Kollay.

Вебка tragédia.
Vu beCki Meissl i Schadn zvanim ho- 

telu v nedelju pred poldan s tremi revolvers- 
kemi kugljami zaklali su Stürgkh Karolj 
austrianskoga ministerpredsednika. Pleme- 
niti Clovek, koj je zadnje vréme dan i noC 
delal i trpel za céü orsag, predi je duäu 
spustil, как se je od revolvera dim rez- 
kadel. Od strahovitnoga Cina v nedelju opol- 
dan je doäel glas vu Budapest i vu vekäe 
varaäe. Po céü magjarski zemlji 2alost je 
nastala, jerbo svi dobro znamo, kaj je sve 

íaustrianski ministerpredsednik vuovim stra- 
Ihovltnem boju delal i prelrpel. Jeden krvo- 
lok, kojemu se vuzadnjoj minuti pamet s 
méáala, dr. Adler, je na smrt streül minis
terpredsednika. Krvolok tak valuje, da je 
to Cisto sam odluCil i niSCi drugi nikaj je  
né znal od toga. To more biti, jerbo ravno 
Stürgkh Karolj ministerpredsednik nikoraa 
je né bil na putu. Od njega niti najvekäi 
neprijatelj nemore drugo reCti, как to, da 
je navék marljiven i trpljiven poütiCarbil. 
Njegva smrt vu politiki nébude nikakvu 
zapreku napravila.

Vu céüm boju sad se je drugoC pripe- 
tilo, da su nekoga poleg njegve poütike 
zaklali. Lani vu Pariäu, letos pak vu BeCu 
se je to pripetilo. Kakvu poütiku je tiral 
Stürgkh, vidi se iz ovih réCih, kője je pred 
smrtjom nekoji dan rekel svojim prijatel- 
jom. Oktobra 30 ga spunim petdesetsedem 
lét i kad vu petdesetosmu stupim, to mi 
bude najvekäe veselje, ako mira budemo 
mogli sklopiti.

Kad je Adler Frigyes vu hotelu s re
volvera na ministerpredsednika streül, koj 
je sAhrenthal barunom pri jednim stolu 
sédéi, Stürgkh se je gori stal i preblédjeni 
зато  toliko je pital:

— Za petram bo2ji, kaj boöele od 
mene!

Na pitanje drugoC i tretjiput se je spro- 
2il revolver, Stürgkh se je doli zruäil i viäe 
néje pregovoril. Medtem toga pograbili su 
krvoloka, koj je mirno rekel:

— Zuam, kaj sam uapravil, slobodno 
me primete. Cisto je miren bil. Adler poleg 
svojega srCnoga betega niti pri soldati néje 
mogel slu2iti. Kak su ga za ruke dr2ali, re
volver i Cetrtiput se je spro2il, kuglja je 
jednoga kelnera i barun Ahrenthala orani-



la. Barunu je prék s tegoa odletéla koglja. ga kaátiga postigoe. Denes pák je Iakov neprijatetja, ravno tak je vafcna bitka bila 
Branitelji, koji su okolo tretje vure doáli na ílovek niti né za pomilovati, koj vu ovim za Konátanzu, jerbo stém su bulgarci taki 
automobilu vu hotel, eamo s Ahreothalom teákim poloZaju neCe na pomoC biti orsagu célú DobrudZu zadob li. Na n esto, da bi 
su imali posla, kojega su svezali i vu jeden i onim, koji na bojnom polju toliko trpiju rumunji prék Dobrudge bili vu Bulgariu 
épital odpelali, gde nekoji tjeden bude ostal. za nas. vdtli, bulgarci su prék Dobrudáe vu Roma-

Kralj poleg krvoloka jednoga najver- Vu ovim teftkim vremenu vnogiput smo niu vdrli. 
nedega Cinovnika je zgubil i ako nebude opominali svakoga, da naj tak Spara za Od dobrud2*ke bitke Mir zvane bul-
zloőeslo vréme, sam bude na sprevod idei. svim, как najbolje more, ali nekoji lak mis- garske novine о vak piSeju:

Poleg auetrianskoga zakona smrt Ceka liju, da ío je áparanje, ako ZiviSa skrijeju. Tretji bulgarski Sereg zadobil je nép-
Adler FrigyeSa, jerbo 134- i 136 paragrafus То oéje áparanje, jerbo koj tak bude Spa- rijateljskoga centruma pri Kobadinu. OdluCna 
tak govori, da na smrt treba takvoga od* ral i vlovi se, on jako grdo se vudri po stvar je to vu célim boju. S lém viáe nes- 
auditi, koj vu taborskim vremenu nekoga koleni. Samo s onim moremo Sparati, kaj me antant na to misliti, da centralnim or- 
zakole. je za naSa potreboCu ostavleno, onu si rao- sagom pretrgne puta od Hamburgs do Bag-

Krvolok joS se Cvrsto drZi i pred sud* ramo tak razdeliti, da vu nikSnem vremenu dada. Slavne bitke tak su nam pc9lu2ile,da 
com, koj ga je izpital zvrho krvoloCnosti, nebudemo stradali. Koj drugsC bude delal, Csernavoda KonStanza najvaincSa linija je 
lak je govoril, da Strügkh ministerpredsed как nam odredbe kaZeju, on je vréden, da nam vu ruke doSla. 
nika politika je na Skodu bila Austriji i ga kakti izdajnicu domov;ne vu kmiCnu Так KonStanza, kék i MedZidie moCen 
zato ga je moral skonCali. tamnicu zatvoriju. festung nam je vu rokah. Bulgarski narod

Mrtvo lélo v tork popoldan su vu Mi- Znamo, da vu ovim bojnim vremenu, mirno Ceka dojduCnost i napré zna, da nep- 
halj cirkvi posvetili i zatem su vu Stajerski kobko odredbi nam je moral posiati minis rijatelja na céloj liniji nazad budu stisnuli, 
Halbenrain spravili, gde Slürgkh grófi svoju terium, jerbo samo tak je bil moguCen tu- tijam do Dunaja, gde se vu Crno morje 
obiteljnu kriptu imaju. likSne soldaCije i toliko siromakov, begun- stéCe, iti pák prék Dunaja i onda cola neg-

Na sprevodu vnogo veükaáov je na- cov i. t d. hraniti. Spot bi bil za nsá or- daSnj* Dobrudza nazad bude naáa. 
zoCnih bilo, koji su iz Graca zosebnim via- sag, ako bi jedni gMuvati morált vu tak- Za dva mesece potlam, k&k je Ferdi- 
kom se odpelali vu mali varaáinec, gde su vim orsagu, gde svega dosta zraste, gde nand rumunjski kralj tak grdo svoje savez- 
pokojnoga na vekoveCen pokoj deli. svega doita se najde. To se samo poleg nike izdal, svi rumunjski Seregi na svakim

-----------------  velikih Spekuíantov more pripetiti, koji bi frontu su zbiti i bitke tak vu Karp;>tih. как
R e k v ir i r a n ie  k ru n iD ira . se bitroradi Obogatili, koji nepremiäliju, da i vu DobrudZi po rumunjskoj zemlji traja-

J ^ néga blagoslova bozjega na takvib penezi, ju. Macedonski i rumunjski poloZaj zméáal
Sad smo dobili glas, da kormán odlu- kője smo kriviCno drugomu iz Zepa vun zeli. je glavu tak engiezom, как i francuzom. 

Cil je rekviriranje krumpira. Ako bi gospo 1 Vlada vei bude gledala i pazila, da Oni zmirom su mis!?!«, da naáu glavnu li- 
dari 8Vojo volno dosta krumpira bili ponu- svaki poleg odredbih bude Zivel i koj je niju Konátantinapofj—Szófia—Budnpeát — 
dili kormanu, n.ebi bilo na lo doSlo da i ; pregreSil bude, na veliki Spot bude doSel. Berlin pretrgli budu. btina pák je sad to, 
krumpira rekviréraju. Pokehdob joá ga vnogo Dakle i s krumpirom je ravno tak, как da su ceutralni őrségi presekli neprijatelju 
takvib, koji nemoreju ili pák neCeju pre- i zrnjem, jerbo krumpira ravno tek néje dvé vazne linije. jednu pri Kobadinu. drugu 
razmiti vu kakvih vremenu Zivimo denes i smeti sknti, как i zrnje néje smeti. pák pred Monasztiru.
vu kakvim poloZaju je deues orsag i svi Poleg öve naretfbe se naj svaki drZ;, Da smo tak grdo napokali rumunje, lo 
oni koji polje némaju, kormán je presiljeni onda poáten Clovek bude. je naj bolje rusorn Zal, koji se za Darda-
bii odrediti rekviriranje krumpira, jerbo dru- ------------- nelle i za KonStantinapolj boriju. Ali как
gaC nemore soldaCiju hraniti i sve one, koji, МдпкРГКРП ПГвМНаУЯ СО PcArnavnrli denes poloZaj stoji vu svétnim boju, rusi
po varaáih stanujeju, dakle polje ne obde- МШШВП SB ЮеГИИИ. sIobodno p:taju jeden dmgoga> da zakaj
levaju. Mackensen gcneralabolgarske, turske i joá dalje vojujemo?

Rekviracijd novembra prvoga se poCne némáké Cete zadobiie su Konátanzu i stém dalje piáé Mir, da s Kouátanzom
i odredba tak govori, da né samo pri onim su naj vékái vudarac dali Romaniji. Stém su rueki baziä je nam vu rukaj. Nekoje Cete 
se bude rekviréralo, koj ga pova, nego pri presekli ouu 2ilu, kője je celi 2ivot davala Veő dalje napredujeju proli sevru. Vu Ma- 
svakim, koj ga ima. Svim semena i one Romaniji. Sa KonStanzum rumunji zgubili cedoniji pák smo vu ovim vremenu zas- 
svoie, к ója je potrébna za hi2oe polreboCe su najvekSe morsko postajaliSCe, vu ovu tavili neprijatelja, koj je proli Monasztiru 
samo jedan mali kvantum se bude za 2i- poslajaliSCe je doälo sve zrnje i vés petro veliku olTsnzivu zapoéel. Pri Cserna potoku 
vmu oslayil, drugo paU se vkraj bude zelo leum. vb céli svétuoj Irgovini KonStanza bitke nam su poCele sluäili. Vu ovih bitkah 
1 to dvé korune faleSe. как je maksimalna varas jako va2en je bil od negdaSnjega j veC : nem«ke íele su ra/oíne bile 
cena. Od koga se bude krumpir rekviréral vremena. Prék KonStanza je Rusija poma- SZ a  bitka vu Dobrüd2i veliko ve- 
í ako za vremena nebude na najblizesi ко- gala Romaniji. Sad su i rusi zgubili ovoga seije jL zrokuvaia no céloi Bulgarin Cser-

naDMviloTk’ tom uios r“1“ ‘ Slémv leh|kf° d(a SU zadnje V" r6 d°S'e navoda-KonStanza linija joS vu mirnimnapravilo 1 к tomu joS oStro Strófám bude. Romaniji. Vu KnoStanzu su ví z e ruske ain.
W  ■ .« .  от krumpir budu »  reku iríral l .d j .  « г а « - ,  i mun riju, odorod p ,k  K ie ?
kői i .  M : .kop.pl, r koj J. „u or„g . p„ , l . ,o  sve. S .d  v ili  rusi rrl
JOS more b'ti vu zemtjl. budu mog i vu ovo morsko oostaialiáCe ni- • eg ,estun8®v J e slal?- ^ M mre P

Rekviracijazatosebudestopramnovemb- kaj poSilati. Oatane jirn joS Danaj, ali po Как v a 2 n a " b ila 'v S ^ e 'T /to -
ra prvoga poöela, jerbo kormán svakonm hoCe Dunaju puno nevarneáe bude voziti, как po „  ̂ .. ' ...1 • ,mn
jós vréme dali. do oktobra zadnjega. Koj morju к (omu pák puno menje svéía bu йв;  d® 8" PKrVI* .S'rom razb’" rUSe
do ovoga vremena зчщ ponudi krumpiraídu mogli rusi vu Romaniju spravili* 1 r D,obrud41’ ,rta °[ )0) '
kormanu, on od maksimalne céni dvé ko- Zvan loga, da su rumunj? zgubili naj- l™,8 ' p0st® '' 1 , od seP,embra lo  «a 8“ z* 
rune véé dobi od mefercenta, dakle od rek- vaZneSe poslajaliSCe na morju i na célim l ? " .  ° ; dl bu,g? ' Cbe ™  ПарГ̂ Г  ova
virérane céne Cctiri korune viáe. Koj hoCe poloáaju vaáno je to, da je Mackensen Koná \ 1 kr^ava bitka je ovdi bila
ovu vekéi, cénu dobili, on se naj 2uri pri- itaozu zadobil. Zeljeznice koje od sv h kia- " mjU ' ° ! dl ! U 
javiti krumpira do zadojega okfobra ; jov vu KonS.anzu voziju, léé sü skorom ’ Т ш Т Л V° ’m ’ 

Opommamo naSe gospcdare, da naj sve nemcom i bulgarcom vu rukah. Najva2- ™  paK гити п *̂
evojovolno ponudiju orsagu krumpira, jerbo neöu ieljezn cu od МигЫга na izhod su ------------------
puno bolje zideju vun. nego pak veC onda, prestupili veC i Mackensen generala äerrga K A J  J E  N O V O G r A ?
kad rekvirérani bude. Ako to nebudu nap- lévő krilo prcbliZava se C ernavodi. Kak ____
ravili, itak jim zemejn krumpira i to vu Mackensen ovu linija zadobi, rurnunji ne
ftleSu cénu. — budu mogli Cete, äluke i т и п  ciju voziti vu i  CSIHa 1Z DOJlSCfl.

Denes orsag presiljeni je célom moC- Dobrudiu к tomu pak su zgubiti one va2ne ,7 , . . .

С ,“лЙЙ". T F i 1  l'i'" Г  p” 1о№ “ ra,i hi"° m"!li “■ i f W A S f -g duval, drog1 pak célé dane si ler- front pomoö poslati, ako je gde velika sila Blfd mesec obsjava, ali junak nespava
buha napuniaval Orsag тога praviéen biti. bila. J

nebude posluhnul, naj sam sebf krivi, ako | i rumuuje,"lakö je 'S i  Eriit" p S í i í ' s e  od Р гГИ зо т^I k _ _ _ _

Csáktornya, 19 16 . 29 g* oktobra. ___________»MEDJIMURJE« ___________________________________  broj. U
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A nit onda za svu dragu 
pozabiti nikak neée.

Vés vu svojem srcu kipi.
Da bi ovo moglo biti,
Ar on hoée prvi pu§ku 
Svoju sproáiti na musku.

Ar je muska tomu kriva.
Da on néma v srcu mira,
Kud mu hódi, on to nezna,
Njegva grlica povoljna?

Svemoguda Boája ruka, «
Ovo sve je  tak zravnala,
Da je vnogoga goluba 
Od grlice rezdruáila.

0  Marija, draga máj ka!
Moli svojeg milog sinka,
Da bi njegva desna ruka 
Skorom podelila mira.

AJinulo je  leto krasno,
Rusa bijemo mi straáno,
Prek Karpatov nemre dojti
1 Magjarsku porobiti.

Zadnju krv hoée ztoéiti,
NeÖe mira vuőiniti,
A ja  nemrem svoju dragu 
Jós dugi éas ogrliti.

Na bojnom polju. Zsizsek András
iz KristóíTalve.

— prí Dornavatrí vu Rumunjsftu 
scmlju ей vdrlt. Tri orsagi imaju pri Dór- 
navatri granicu. Ovdi su rumunji i rusi moC 
ne pozicije imali, odkud su jih vezda naSi 
i nemáki Seregi vu Romaniu pretiraii. NaSe 
Cete prevzele su rumunjske pozicije i denes 
veC na rumunjskoj zemlji stojiju. Dorna- 
vatra, za koju su rumunji tak teíko zdiha- 
vali, Cista je od neprijatelja.

Как ruski zarobljeniki povédaju, rusi 
su oktobra meseca profi Kirlibaba i na ей 
lu karpatsku liniju veliku navalu Sleli nap- 
raviti. Ov piám su naSi vunistili, kad su 
okolo Kirlibaba vel.ke Serege naskupljali. 
Ru3i né su ufali navalu zapoCeti, jerbo preveC 
su jim Serege prerédili, к lomu pák i mu 
nicija jim menjka.

Pri Dornavatri Le3icky ruskoga gene 
ra!a Serega odsekli su od romanov.

— Calfjam etrabo su za Romaniu.
Jedne giasovitne t&lijanske novine piSeju, 
da centraini orsagi vu bli2njim vremenu 
vu Romaniu budo ulazili. Céli rumunjski 
bojni plan Spotlivo se je prehitil, Od Roma- 
nie vnogo vise su Cekali, ali i to je isiina, 
da зато zbog loga bude Romaniu kalas- 
rofa postigla, jerbo Sarrail general prekesno 
se je genul iz Szalonike. Bralianu opet je 
silno prosil za pomoC od rusov i ako ne- 
bude za vremena dobil, Rumunji kraj bude. 
Vu Bukareslu zdvojeno Cekaju neprijatelja, 
koj od tri stranih nepreduje vu Romaniu.

Rumunjci vu sili drugo né su znali, 
n?go Averescu generala, koj je vu Dobrud2< 
zastavi! nemce i bulgarce, silno su ga к 
onomu Seregu puslah, koj je vu Erdélj vdrl 
i kojega su lak fletno iz Erdélja vun zbili.

Как se vidi, to sve je veC pre kesno 
*a Romaniu, Romania kaStgu postigla bude.

— Curehe cetc vu IMaccdoniji. Fran- 
cuzkomu kormami prejavil je Sarrail, da 
vu Macedoniu velike turske Cete su doSle 
bulgarcom na pomoC. Naj menje ölő jezer 
turCina je vu minuőem vremenu iz Aáije 
vu Macedoniu doSlo

— Rumunji ou eboncait jedne ob- 
ctnepoglavaretvo. Vu Gyergyó3zárhegy ob*.

osem obC nskih poglavarov su skonCali

rumanjí, 2alosten dogodjaj ovak se je nri- 
petil: r

Vu Gyergyószárhegy obCini Oláh Józsi 
zvanog stanovnika hi2u su nastanili rumunj- 
eke oficire. Rumunjski oficiri ognja eu za- 
kurili vu peci, koja je eksplodérala i tri 
cfiieiri su mrtvi ostali, tri pák plezérani na 
lice mesta. Poleg toga osem obCinskih pog
lavarov su rumunji obesili. Nedu2ni eiro: 
maki zabadav su presigali, da nikaj su né 
kriyi, jerbo oficiri sami su si ovu hi2u zeb* 
rali. Oktobra petoga v Cetrtek vjutro svi 
osem su predi grabu morali skopati i za- 
tem su je neCimumo obesili i vu ovu grabu 
shitali.

— Vu Konétanzi vnogo zm ja  eu 
naéli. Velika dika je bulgarskim Seregom 
za KonStanzu. Konstanza je najvekSa romans- 
ko morsko postajaliSCe. Vnogo zmja i pet
róleuma je ovdi bilo sklajeno, to sve je 
vezda bulgarcom doSlo vu ruke. Sad 
veC nemoreju romani i rusi dalje na sever 
retirérati, jerbo ako Duna liniju oetaviju, 
onda vise niti ovoga puta némaju. Cérna- 
voda varasa su bulgarci takodjer zavzeli.

— Hntant Rom aniu breví. Taiijans- 
ke i sve druge neprijateljske novine tak 
piSeju, da Romania sama si je kriva svoji 
nevolji Romania je зато  jeden veliki terh 
antantu Romania onda se je pustila vu boj, 
kad je jo§ za tő posel né bila pripravna, 
poleg toga su ju na svakim trontu sbili.

Ako je to tak, zakaj su onda antant 
poslaniki podjednoma hujstrili profi nam i 
zakaj su Romaniu presilili, da se pred vre- 
menom vu boj spravi. Kad je gde nekakva 
falinga, onda je navék neSCi drugi kriv.

— Celo Rom aniu obeteremo. Neut- 
ralne novine piSeju, da vu neutralni orsagi 
svi se dobro sméjeju antanta, koj je poleg 
Romanije na veliki Spot doSel. Antant je 
veC mislil. da vezda zasegurno vu KonS- 
tantinapolj dojde, i da centraini orsagi tak 
su obkoljeni, da se moraju antantu na mi- 
lost predati.

Mesto toga рак je vezda Romania vu 
najvekäi nevoli i sili. Centraini orsagi opet 
su skazali svéto. da joS su moCni i da joS 
su né odnemogli, как je to antant veC 
sdavnja skriCal.

Csernavodu su veC bulgarci zadobili i 
rusi brsCas nebudo mogli bulgarske, nemSke 
i turske Serege zastaviti, da nebi prék Du
naja vdrli. Célo Romaniu budo centraini 
orsagi svojemi Seregi obstrli. To je veC bli* 
zo. PosvedoCili su opet centraini Seregi, da 
joS je né moCi je vunistiti i da joS jako 
dalko je to vréme. Bratianu je reke), da 
neCe pre kesno dojti, kad Austria-Magjarsko 
rezdelili budo.

Vezda se je mogel osvedoCiti, da on 
orsag, kojega je on Stel rezdeliti, njega i 
njegvo demovinu je naliral vu najvekSe zlo. 
Dakle né je pre kesno doSel, neg preveC 
rano.

— io5o oeobab ec je vtopilo e G al
lia ladjom. Francuzke novine piSeju kuliko 
vojnika se je potopilo s ouami M iam i, koje 
su nemei na amerikanski vodi s torpedóm 
prevrtali. Admiral Hamelin ladjom 55, Cal
vados ladjum 740, Provence ladjum 1059, 
Ville de Rouen ladjum 3 i Gallia ladjum 
1050, dakle sve skupa 2907 osobah je doS
lo na dna mórja

S vun toga Caledonia i jedno taborsfcu 
ladju su nemSke podvodne ladje potopile 
na Medjuzemeljskim morju. Kuliko naroda 
se je s temi dvemi ladjami vuniStilo, to

neznamo, jerbo francuzke novine od toga 
né au smele nikaj piaati. Samo tuliko zna- 
mo, da na jedni ladji blisu tri jezero voj
nika je bilo.

—  Kataetrofa rueftib-romatteltfb éc- 
regov vu Dobrudii. NemSka slufbena pri- 
java  samo s nekojemi réCmi nam na glas 
daje, da su Csernavodu zadobili. Vatno 
mesto bulgarski Seregi zadobili, koji su se 
tak bitro navalili na rum unje, da su ovf 
né imali vrem ena niti braniti se. NemSka 
prijava tak glasi, da sad ru s k irum unjski 
Seregi némaju po ieljeznicah nikakov sa- 
vez. Isbilja oni romanski i ruski Seregi, koje 
eu devetnajstoga sbili, morali su na sever  
pobecti. Mackensen generala Serega désno 
krilo je  ove Cete vu jako zloCesti polo2aj 
natiralo. Od Karam ura zvanoga mesta na 
zapad su se obrnuli turski i bulgarski ko- 
jeniki i proganjali su pred sobom neprija
telja, med tern toga lévő krilo jako je nap- 
reduvalo proti Csernavodi i odséklo ie puts VU 
Dobrudzi ostajuCem ruskim i romanskim Cetam.

Ali budo mogli vujti rum unji i rusi iz 
Dobrudie, 10 joS néje znati, samo tuliko  
znamo i vid'mo da jako tletno m oraju be- 
2ati, ako iz ove miSalovke vun vujti hoCeju, 
jerbo tijam do Braile némaju takvoga m es
ta na Dunaju, gde bi vekSi Seregi prék  
mogli dojti. Jako teSki posel je med Ceer- 
navodum i Brailom prék Dunaja dojti. Dak
le katastrofalni je po!o2aj onim Seregom, 
koji £u vu Dobrud2i ostali.

Doklam Mackensen tak hitro napredu- 
je, Falkenhayn i Arz generala Seregi takod
jer dobro napredujeju i zadobili su Vulkan 
klanjea, na ishodnim kraju pak 82 regi
ment je opet tak slavno vojuval, da se т о  
svi Cudimo.

— Romaneki eoldatftt minister ec 
je zabvaltl. Iz Bukarests piSeju, da fran- 
cuzi i rusi vu romanski Sereg same fran
cuzke i ruske ofic<re su imenuvali i poleg toga 
céio rumunjsko vojnictvo francuzom i ru- 
som je vu rukah Pohehdob pak i vu mi- 
nisteriumu su poCeli sami zapovédati, ru
munjski soldaCki minister Bratianu Vintilla 
zahvalil se je na slu2bi. Vu BukareStu ve
like bune su bile.

—- Carp od evojega eina. Kad su
Carpu na glas dali, da mu je sin doH opal, 
ovak je odgovoril:

— Dragovolno sem alduval svojega 
sina za domovinu, ali tak mislim ov aldov 
ravno tak zabadav bude, как i svi drugi. 
Funo boiSe bi zanas bilo, da bi Romania 
neutralna biia ostala i nebi bila takvoga 
aldova potrebuvala od пае.

— Ruei veliju, da mi budemo za
dobili boja. Ruskij Invalid glasovitne sol- 
daCke novine piSeju, da va2ne bitke su bile 
vu Dobrud2i i da na Baikanu se bude boj 
prehitil i on bude céloga svétnoga boja za- 
dobil. koj na Baikanu bude jakSi.

Skim  vu hujSim polo2aju je Rom anija, s 
tém menjSo volu ima Rusija napomoC ji iti. S u -  
m arov ruski brigadéroS sam veli, da Rom ania  
néje vrédna nikakve pomoCi, jerbo rom uujska  
soldaCija nikaj ne vala Srbia je menjSa pak je  
itak du2e vrem ena i puno hrabreSe ее branila, 
barem su proti Srbiji vnogo vekSi Seregi isii.

— ffapreduvanje v u  Romaniji. Sa- 
vezni Seregi s jednom  ostrom i dugo tra- 
juCem bitkum zadobili su Predeala i tarn 
su si moCne postaje napravili. Za P redeala  
vu prvi liniji magjarski honvédi su se bo- 
rili i niti spisati né moCi s kakvom  vesel- 
jom su se navalili na tamoflnje rum unje.
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” Й Й ' » “Л 1 “  ■*■—*” » I , мнтдадгрк Л0Ш9 ndPlUiiy
ral na célim frontu offenzivu pofiéi, ali tak B u za ............... ..  Páenica...............41 ЪО nláa h iilm it uiri Mmim *
velikoga sgubiCka je imel, da se sad poCi- R o z s ..................Hr2 ........................34 |||| liJfllHlil fill ЮПуТС I
vati mora. Samo negda—negda poCne na* A rp a ..................JeCmen..................34 шь ш  ШШ Ш á b  ЛЬ ШШ Ш a  mm —
valu i ako prva áturma nepostigne svoj cilj,, Z ab .Zob . . . . . . .  40. П Е 1 1 Т Г П | | 1  A  11  VI
dale véé neée svoje vojuike vu segurno Kukorica uj . . . Kuruzasuha. . . 36 — I I  Г  I I  I  \  Г  П  L  I I  N  I I
amrt poSilati. S toga se vidi, da naSe Cete Fehér bab uj . . Grah bell......56.— I l l  I I  I  |1 I  || | l  H  П  I I
opet su moéneSe, kak su rusi. Istina, da Sárga bab . . . .  Grah Suti..........56. в  в  И  I  w  w  1 1  В  I I  || Ц
vezda je antantu najvekSa sila bila za rus- Vegyes bab . . . GrahzmeSen. . 56.— 1йяЛлпш м
к о  ротой i da rusi opet nezmerno ljudst- Kendermag. . . . Konopljeno seme 80.— ПЕГЕдпШ1Ш11ЕН9ВГ91оП||1Г0 RI]dlDI
va aldujeju. Bruszilov je posluhnol anlanta Lenmag..............Len............... ..  80— ■* *  * , . * • , , *  1 Sn  m n á S  a k i . 1
i nezmerno ljudstva je opet alduval. Vu Tökmag. . KoSéice...............ПО— |||пи!!пГ||| |Л [|]Р01Р1РП|
Galiciji sad je mir i samo patrole se negda- Bükköny...........Grahorka............... 40.— 111 U 3  у  II I U i I U III b 3  | L I L II |a
negda pograbiju. МП Ш 2*40 НОГОПЭ.

— Curcíní tu perzeiji. Za ruse na I  ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦««****
mii jcd^im frontu nejde dobro Turóini pri 1 1  # __  | / м  м  •<Háromszobás nfinfic кАнап
tili od rusov, koji na sve kraje su se réz- | ^  I f  V§ Ц  Ц  V  w  I I  W  I I  w  V
bejfcali. Pri Sanikala varaSu nezmerno sva- | Q | / Q 9
kojaCkoga oru2ja i munieije su lurfiini od ■■■■■■■ | п | | П м  na М А Ш А М  A U V l lA a u a I
rusov zaplienili. Vu centrumo su tek sbili ш ш ш ш т  I I I I U I w  шшшшшшл T  | П | | 1 л П  A l S l l A x o l l l

-  1 ro*!iwl'!k< r ' ü* mellékhelyiségekkel fl I U 1II0II d l Ifid ü l Ul.
— Carpov ein je doli opat na JVIo- .

gyoróe bregu. Carp bivSega romanskoga qq ||г|иОГГо| IfOrOOfOtílí  ̂ ^
minister predsednika sin Carp Aurél lejti- Си UUvűIIfll llC IC u tC lllii KOPtlStÓ'

1“ .“ Cím« kiailhhan I M ™"m. “ !> M™“ ®>Naöi su ga s velikom soldaékorn paradum 62* u i i i i  u  n iu u u u u if • I  csálitimián.
pokopaíi, jerbo njegov olec vehki prijatelj
je bit Austria-Magjarski. Mrtvo téio vu je- ^  --------- —-----------
den zosebni grob su deli. Na sprevodu je $ $ $ $ $ $ $ $ # $ #  Ш т Ш Ш Ш Ш
banda igraia i pre grobu jedna párádnál# Ш
kompanija input je streiiia. .\a eprevodu su V e l i k i  B u k ó  v é c é n  ( H o r v á t o r s z á g )  l e  v ő  2 f
tamoánji generali i drugi cficiri nazoCni bili.: r e v &
Otcu su po jednim neutralnim orsagu na $  h á z a m a t ,  k ü l ö n - k ü l ö n  i s  e l a d o m .  A z  e g y i k b e n  $
glas dali íaloslen dogodjaj. Щ . <■ 1 i  , . .  ,  W

_______  $ i g e n  f o r g a l m a s  k o r c s m a ,  a  m á s i k b a n  v e g y e s - Ш

í z  ru skog  fronta. |  k e r e s k e d é s  v a n .  |

Vu zdravju se joáőe Ponajpredi dajmo %  í r á s b e l i  k é r d e z ő s k ö d é s r e  k é s z s é g g e l  v á - f [
Za vezda nahadjam, Hvalu dragom Bogu. itt 1 1 1 t t
Svojimi pajdaái, Kajsem bil nazoően ®  iB SZ O lO lV . S
К Bogu se obracam. Vu bitki i ognju. W _  9 r i  ^
Medjimurski sini, Da vu vnogim harcu A  J - l © I l i i Í 2  0 1  X ^ c l l  0 1 Л
Ki ste smenom ovdi, Na pomoé mi bil je, ^  w ... . ö  0  Л ^
Reiimo svi sknpaj: i vnogim pajdaäom 9 » »  Veliki Bukovec, u. p. Mali Bukovec.W
Bog: na pomoí budi.' Spasil je xivlenje. # # # # # # * # # # $ * # « * # # « # # # # * !

Sve toplenje, Bogu gospodinu,
Koje domovina Da bi nam obőuval ШЛ ш • I «
Od nas potrebuje. Milu domovinu. Я П j y| Q Q T  10 1  0  П Т
Odyud, odnud Cekam, Vu kojoj nam vnogim J  D
Kaj budu dvé leti, Lépő cvéije cvete, В
Kak smo mi nazoci Koje smo ц Я  H A |  Я В  В  Я л
Rubkoj Vnogi za B i^ ^  В  В  B ^ B B  Я Я  B R j  В
Koja bi nas rada Premili domari, , ®  B W B  B ^ l  В
Silóm vuniStila, Otci i majéice, j * а * л *
Po orsagu naöem, Drage grliöice, T e S Z ie t e S ,  p O I ltO S  П вО О Г И в Г е Г К С р е .
Pravice delila. Bratci i sestrice. i A

Ára 1 К 50 f.
Al da to njim nije Takaj lépő cvéte,
Nit na pamet do§la, Vi deCica mala. ■ ■ ■  Ш Ш h b  в
Da viteüki Koji н  В  В  B ^ B  f l^ B  i Q B  B B  ™
Obseli su Svog otca poznala. ■■ В  В  В  В  ЯР^^ В
Na tom ruskom frontu, Molitc se za nje, ^
M?nuioT*,T14 ,OTd'’ Boija'je‘t™voíjá, l e g ú j a b b  h á b o r ú s  t é r k é p e  k ü l ö n f é l e  k i a d á s b a n .
Kak mesec dvajseti. Zakaj oni trpe.

XT  ̂ x Kapható:Na ruskom bojnom polju. w
Szlam ek Ferenc káplár I  Fischet ífitöj) (Stransz Sándor) KonyVHeresHcdésében CsáKtorttya. I

iz Muraszil vágya.

^  Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán.
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